RANGOS SUTARTIS Nr. /- #f*/
Svencionys, 2017 m. rugséjo Xj d.

§vgnéioniq rajono savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus
Andriaus Saré¢jaus, veikianCio pagal jstaigos nuostatus (toliau — UZzsakovas), ir uzdaroji akciné
bendrové ,HENRIVITA®, atstovaujama generalinio direktoriaus Henriko Karazneviéiaus,
veikian€io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudare Sig rangos sutartj (toliau — Sutartis).

1. SAVOKOS

1.1. Darbai — visi darbai, nustatyti Technin¢je specifikacijoje, jskaitant projektavimo paslaugas, ir
kitos butinos Sutar¢iai atlikti paslaugos, kurias pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

1.2. Darby pradzia — Sutarties jsigaliojimo data.

1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Darby pradzios iki Darby
perdavimo UZsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami, ir pasirasius
Darby perdavimo-priémimo akts.

1.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas visiskai ir
tinkamai jvykdé visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj, kuris yra sudaromas po Deklaracijos apie
statybos uzbaigimg jregistravimo.

1.5. Deklaracija apie statybos uzbaigimg — teisés aktuose nustatyta tvarka sudaryta, patvirtinta ir
jregistruota deklaracija apie statybos uzbaigimag.

1.6. ISankstinis mokéjimas — Sutarties 9.3 punkte nurodyta Sutarties kainos dalis, kurig UZsakovas
pagal Sutartj turi sumokéti Rangovui i§ anksto (avansu) iki atlikty Darby perdavimo UZsakovui.

1.7. ISlaidos — visos pagrjstai Rangovo tiesioginés ir netiesioginés i$laidos, susijusios su Sutartyje
numatytais Darbais. | i§laidas negali biti jskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.8. Jranga — prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus.

1.9. Konteineriy aikSteliy kiekiai ir dislokacijos vietos — AntZeminiy konteineriy aiksteliy kiekiai
ir dislokacijos vietos (Sutarties 2 priedas (Pirkimo sglygy 6 priedas)).

1.10. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus [rangg).

1.11. Pakeitimas — Pirkimo salygose, tarp jy ir Techningje specifikacijoje apibiidinty Darby,
keitimas, UZsakovo nurodytas padaryti pagal Sutarties 10 skyriy.

1.12. Pirkimas — UzZsakovo maZos vertés apklausos pirkimo biidu jvykdytas ,,AntZeminiy
konteineriy aikSteliy projektavimo ir jrengimo statybos darby pirkimas“. Darbai finansuojami
Europos Sgjungos ir Savivaldybés biudzeto léSomis, pagal 2014-2020 mety Europos Sgjungos
fondy investicijy veiksmy programos S5 prioriteto ,, Aplinkosauga, gamtos iStekliy darnus
naudojimas ir prisitaikymas prie klimato kaitos“ jgyvendinimo priemonés Nr. 05.2.1-APVA-V-008
-Komunaliniy atlieky tvarkymo infrastruktiiros plétra® projektas ,,Komunaliniy atlieky konteineriy
aiksteliy jrengimas ir rekonstrukcija ir konteineriy konteinerinéms aik3teléms jsigijimas Svencioniy
rajono savivaldybeje®.

1.13. Projektas — dokumentacijos visuma, kurig sudaro supaprastinti statiniy projektai, Kkiti
dokumentai ir informacija, kuriems rengimo reikalavimai nustatyti Techninéje specifikacijoje ir
atitinkamuose teisés aktuose.

1.14. Projekto klaida — Projekto (visy jo atskiry daliy ir dokumenty) sprendiniai (sprendiniy
visuma), kuriy negalima jgyvendinti: (i) atsizvelgiant | normatyviniy statybos techniniy dokumenty
ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas ir (arba) (ii) nepazeidus kurio nors
1S jy, kai abejojama dél Sutarties sglygy, taCiau jvertinus teisés aktuose jtvirtinty dokumenty
virSenybe dél Projekto dokumenty neatitikimy ar prieStaravimy.

1.15. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar ?,



4.6. Projektuojant ir jrengiant konteineriy aiksteles, bitina laikytis $iy minimaliy
komunaliniy atlieky surinkimo konteineriy aiksteliy jrengimo reikalavimy:

4.6.1. vidutinis atstumas nuo daugiabu¢io namo iki komunaliniy atlieky surinkimo
konteineriy aiksteliy turi bati ne didesnis kaip 100 m. Atstumas iki konteineriy aikSteliy nustatomas
matuojant tiesia linija nuo daugiabu¢io namo kampo, kuris yra ar¢iausiai konteineriy aiksteles;

4.6.2. aikstelé turi biti jrengta ne ar¢iau kaip 10 m nuo pastato langy ir dury;

4.6.3. aikstelés dangos nuolydis formuojamas taip, kad nuo jos kuo grei¢iau pasisalinty
vanduo, pagal galimybes jrengiami latakai vandeniui nutekéti;

4.6.4. pri¢jimas prie aik3telés turi biiti pritaikytas Zmonéms su negalia ir automobiliams
privaziuoti.

4.7. AikSteléms, patenkancioms j kultdros paveldo objekto teritorijg, prie$ vykdant Zemés
darbus, bitina atlikti archeologinius tyrimus vadovaujantis Lietuvos Respublikos kultiiros ministro
2011 m. rugpjacio 16 d. jsakymo Nr. [V-538 ,,.Dél paveldo tvarkybos reglamento PTR 2.13.01:2011
»Archeologinio paveldo tvarkyba® patvirtinimo nuostatomis. Visas galimas su tuo susijusias
i8laidas tiekéjas privalo jsivertinti prie§ pateikdamas pasitlyma.

4.8. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti visg konteineriy aiksteliy jrengimo
kiekj, jei néra techniniy galimybiy jrengti konteinerius pagal techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

4.8.1. Projektuojant ir jrengiant aiksteles, Zeldinius tvarkyti privaloma vadovautis:

4.8.1.1. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 31 d. jsakymu Nr. D1-87
patvirtintu Saugotiny medziy ir krumy kirtimo, persodinimo ar kitokio pasalinimo atvejy, $iy darby
vykdymo ir leidimy Siems darbams i§davimo, medziy ir kriimy vertés atlyginimo tvarkos aprasu;

4.8.1.2. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007 m. gruodZio 14 d. jsakymu Nr. DI-
674 patvirtintais Sodmeny kokybés reikalavimais;

4.8.1.3. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m. birzelio 26 d. jsakymu Nr. D1-343
patvirtintais Zeldiniy atkuriamosios vertés jkainiais;

4.8.1.4. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. D1-193
patvirtintomis Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisyklemis.

4.9. Projektai turi biti pateikti popieriniame variante (po 2 egz.) ir skaitmeninéje versijoje.

. Reikalavimai jrengimo darbams:
.1.  Perkamas darby kiekis:

5.1.1. Naujai jrengiamos antZzeminés konteineriy aikSteles — 25 wvnt., atnaujinamos
antZeminiy konteineriy aikstelés — 12 vnt. Preliminarus vienos antzeminés aikstelés plotas 12 m?,

5.1.2. Antzeminiy konteineriy aiks$teliy kiekiai ir dislokacijos vietos nurodytos pirkimo
salygy 6 priede.

5.2. Bendri reikalavimai:

5.2.1. Prie§ pradedant Zemés darbus bitina patikslinti esamy poZeminiu komunikacijy
buvimo vietas. Apie aptiktas topo nuotraukoje arba bréZiniuose neparodytas komunikacijas pries
pradedant darbus bitina informuoti uzsakova. Esant bltinybei, tiekéjo sgskaita kei¢iamas aiksteles
projektas, sutvarkoma statybvieté ir rengiama nauja aikstelé.

5.2.2. Zemés darbai vykdomi STR 1.07.02:2005 ,,Zemés darbai® nustatyta tvarka. Prie$
darby pradzig privaloma issiimti visus reikalingus leidimus Zemés kasimo darbams, saugotiny
medziy ir krimy kirtimo, persodinimo ar kitokio pasalinimo, genéjimo darbams ir kitus reikalingus
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institucijy leidimus.

5.2.3. Darbai vykdomi suderinus su statytoju jy eigg ir tvarkg. Darby priezitrg vykdo
statybos techninis prizitirétojas, turintis reikiama atestata.

5.2.4. Zemes darby pradZioje nuo statybvietés aikstelés pavirSiaus pasalinamas dirvozemio
augalinis sluoksnis. organinés ir kitos medziagos. I§kasy gruntas, tinkantis duobiy uzpylimui, turi
buti tinkamai sandéliuojamas statybvietéje, kad nekelty pavojaus darbams ir personalui ar
tretiesiems asmenims, kad neuZztverty Saligatviy ar pravaziavimy ir neuzpilty statiniy sieny ir



1.16. Rangovo pasiillymas — Rangovo uzpildyti ir Pirkimo metu pateikti dokumentai, kuriais
siiloma Uzsakovui atlikti darbus pagal UzZsakovo nustatytas Pirkimo salygas.

1.17. Rangovo personalas — visi prie Sutarties jgyvendinimo dirbantys Rangovo arba Subrangovo
darbuotojai ir kiti asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

1.18. Statinio statybos techninés prieziiros vadovas — asmuo, kurj UZsakovas skiria organizuoti
statinio statybos techning prieZitira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Projekta,
ar statybos metu laikomasi Sutarties salygy, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.
1.19. Statinio projekto vykdymo prieziiros vadovas — architektas, statybos inZinierius,
1.20. Statybvieté — Darby vykdymo vietos, j kurias turi buti pristatoma ir sumontuojama Jranga bei
Medziagos.

1.21. Subrangovas — asmuo Rangovo pasililyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.22. Sutarties galiojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui
pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymo.

1.23. Sutarties kaina — Sutarties 3.4 ir 9.1 punktuose nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta
Rangovui uz laiku, tinkamai atliktus Darbus pagal Sutartj.

1.24. Statybos sutarciy jvykdymo prieziiira (toliau — SSJP) — tai Igyvendinanciosios institucijos
sukurta informaciniy technologijy pagrindu veikianti programa, skirta ]Jgyvendinanciojoje
institucijoje administruojamy projekty statybos sutarCiy jvykdymo priezitrai atlikti (detalesné
informacija www.apva.lt).

1.25. Suvestinis atlikty darby aktas — Suvestinio atlikty darby akto elektroniné forma Microsoft
Office Excel formatu bus pateikta Rangovui pasirasius Rangos sutartj. Suvestiné atlikty darby akto
elektroniné forma bus sukurta UZsakovo naudojantis SS]P sistema sugeneruoto detalaus atlikty
darby akto elektroninés formos pagrindu, paliekant jame tik stambias Ziniara3¢iy pozicijas (sumines
eilutes), o likusj teksta pasinaudojant programos funkcijomis ,paslepiant™. Rangovas taip pat
privalo InZinieriui ir UZsakovui atsiysti uzpildyta detalaus atlikty darby akto elektroning versija
Microsoft Office Excel formatu. Detalaus atlikty darby akto elektronine forma Microsoft Office
Excel formatu bus sukurta Uzsakovo naudojantis SSIP ir pateikta Rangovui pasiraSius Rangos
sutartj.

1.26. Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo, taip pat kiti
asmenys, apie kuriuos UZsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie UZsakovo personala.

1.27. Veikly sarasas — Darby grupiy (etapy) Ziniarastis, uzpildytas Rangovo siilomomis Darby
kainomis. Veikly sgrasas nurodo pagrindines Darby, apibrézty Technineje specifikacijoje,
aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose), veiklas ir joms priskirtinas sumas.

1.28. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Darbams (Sutarties 1
priedas, Pirkimo salygy 2 priedas).

1.29. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti antzeminiy konteineriy aiksteliy projektavimo ir
antzeminiy aiksteliy jrengimo Darbus, kaip numatyta Sutartyje, bei iStaisyti po Darby atlikimo
termino nustatytus defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biuitinas sglygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.
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3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy
igyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.
3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Techniné specifikacija, AntZzeminiy konteineriy aiksteliy kiekiai ir dislokacijos vietos ir
Pirkimo dokumenty paaiskinimai;

3.2.3. Projektas;

3.2.4. Rangovo pasiillymas Pirkime;

3.2.5. kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).
3.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas, kai reikalinga. Gali buiti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo
aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasiiilymo pateikimo, Sutarties
sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties
Saliy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis

aplinkybémis.

..................................................................................................................................

___________ Pavadinimas i Punktas ! Duomenysirsglygos |
| Projekto parengimo data 6.1. | Visa Projekto dokumentacija statybos darbams atlikti turi
: bliti parengta ir suderinta su kompetentingais subjektais !
_____________________________________________________ per 6 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
{ Tarpinis darby atlikimo | 6.1. | Ne maZiau kaip 50 procenty antZzeminiy atlieky konteineriy !
: terminas: ' » aikSteliy turi bati visikai jrengtos ir darby rezultatas !
: ! perduotas Perkanéiajai organizacijai per 10 ménesiy nuo |
oot Sutarties jsigaliojimodienos.
Galutine  darby atlikimo | 6.1. Per 14 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
data
i Darby  atlikimo  termino i 6.5. | Neilgiau kaip iki vieno ménesio.
Lpratesimas e
' Delspinigiai del Darby L 6.6 1 0,04 procento nuo nejvykdytos Sutarties vertés su PVM :
: Baudos uz tarpiniy terminy ;: 6.6  Rangovui pazeidus tarpinius Darby atlikimo ir Projekto !
| pazeidima ' | parengimo terminus, uz kiekvieng paZeidima atskirai gali
' . buti skiriama vienkartiné 5 000,00 (penki tiikstanéiai eury) :
___________________________________________________ bauda. ]
. Uztikrinimo suma ¢ 7.1 :5000,00 (penki tokstanCiai) eury
Sutarties kaina, 9.1. 83 550,50 Eur (aStuoniasdesimt trys tukstaniai penki !
___________________________________________________ | Simtai penkiasdesimt eury 50c¢t),
i§ kuriy PVM sudaro 9.1. 14 500,50 Eur (keturiolika tiikstan¢iy penki Simtai eury 50
' ct).
! ISankstinio mokéjimo suma 93, {Ne daugiau 20 procenty bendros Sutarties su PVM kainos '
Qeiyra)
. [Sankstinio mokéjimo | 9.3. 50 procenty
atskaitymai nuo tarpiniy
Lmokejimy b
i [Sankstinio mokejimo : 9.7.1. :per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, po to, kai:
| terminas | Rangovas pateikia UZsakovui PVM saskaita faktirg |




i avansiniam mokéjimui ir banko garantijg visai avansinio :

....................................... i mokéjimosumai
Kltq mokejimy terminas v 9.7.2. ! per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny (Salys zino ir |
: supranta, kad $ios Sutarties jgyvendinimas finansuojamas |
: Lietuvos ir Europos sajungos programos léSomis ir sutaria, !
§kad tai yra objektyviai pagrjsta aplinkybé, kaip tai yra !
i numatyta Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy !
' pagal komercinius sandorius, vélavimo prevencijos
 istatymo 5 straipsnio 3 dalyje, su Tiekéju atsiskaitoma per |
i 60 (§e§iasde§imt) dieny po to, kai Tiekéjas pateikia |

Delspinigiai dél veluo;anc1o 9.8 10,04 procento laiku neapmokétos sumos per diena.
i mokéjimo '

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. Uzsakovas teisés aktuose nustatyta tvarka privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo
teis¢ ne veliau kaip per 14 dieny nuo Projekto patvirtinimo dienos.

4.2. Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés prieZitros vadova, kuris vadovaudamasis
teisés aktais vykdys Darby techning prieZiiirg. Statinio statybos techninés priezitros funkcijai atlikti
negali biiti paskirtas Rangovas, Subrangovas ar Rangovo personalas.

4.3. Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi
darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

4.4. Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus
jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i$laidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylan¢ius arba atsiradusius dé¢l UzZsakovo kaltes.

4.5. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama UZsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki
Darby perdavimo Uzsakovui dienos, i§skyrus kaip gali biiti numatyta pagal Sutart;.

4.6. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Sutartyje nustatyta tvarka Uzsakovas privalo sumokéti
Sutarties kaing.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Rangovas privalo parengti Projekta, vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis
Technine specifikacija, Projektu ir Lietuvos Respublikoje teisés aktuose nustatytais reikalavimais.
5.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
batinus leidimus, suderinimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidziancius uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla ir vykdyti atitinkamus Darbus.
5.3. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.
5.4. Projektg turi rengti kvalifikuoti projektuotojai, inzinieriai, turintys atitinkama galiojant]
kvalifikacijos atestat3. Rangovas atsako uz bet kokius suderinimus su kompetentingomis
institucijomis ir reikalingy leidimy gavimg butiny Projekto tinkamam parengimui ir vykdymui.
Rangovo parengtas Projektas turi bati pateiktas Statinio statybos techninés prieziliros vadovui
patvirtinti, kuris, ne véliau kaip per 14 dieny turi:

5.4.1. pranesti, kad Projektas neatitinka Sutarties (ir nurodyti, kas neatitinka). Netinkami
sprendiniai turi buti Rangovo saskaita iStaisyti ir pateikti pakartotinai perzitrai, arba

5.4.2. pranesti Rangovui, kad Projektas patvirtintas.
5.5. Rangovas atsako uz Projekte nustatyty sprendiniy tinkamuma ir teisétumg. Rangovas privalo
apsaugoti ir uztikrinti, kad UZsakovas nenukentéty ir nepatirty nuostoliy del Sioje pastraipoje
minimy reikalavimy Rangovui nevykdymo.
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5.6. Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus
atitinkamus specialistus kompetentingus ir atsakingus uZ atitinkamy Darby organizavimg ir
prieziiirg.
5.7. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.
5.8. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas
visas savo Zinias ir rupestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos
Sutarties kainai arba Darbams, jskaitant Projekto dokumentus ir duomenis. Turi buti laikoma, kad
Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina
tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, kg Rangovas galéjo ar turéjo jsivertinti ir numatyti iki
Sutarties pasiraS§ymo. Darby faktiniy kiekiy svyravimas nuo orientaciniy (projektiniy) kiekiy
priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai.
5.9. Rangovas privalo apsaugoti UzZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy batiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose
patalpose, kurias UzZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.
5.10. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.10.1. savo saskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.10.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.10.3. valyti ir priZitréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo
Siuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos
patalpos bei keliai turi biiti saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy
remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.
5.11. Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu,
kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti Statybvietéje ar $alia jos. Rangovas
privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti UZsakovui uz sunaudotg vandenj bei elektrg rinkos
kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy i$tekliy tiekimo jmonéms.
5.12. Rangovo personalas turi buiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirt] atitinkamam Darby
vykdymui. UzZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris
nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu kei¢iami asmenys, nurodyti
Rangovo pasiiilyme, tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi biti ne prastesné, nei
kei¢iamojo. ;
5.13. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkama Jrangg ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.
5.14. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo informuoti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris patikrina, apZzitri ir jeigu
reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai
nepraneses Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui, tai, Statinio statybos techninés priezitiros
vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui ir
nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato veliau uzdengti.
5.15. Rangovas privalo apsirGpinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus
(i8pildomieji atlikty Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statinio
statybos techninés prieziliros vadovui prie§ atlieckant bandymus), eksploatacijos ir prieziliros
instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti
Statinio statybos techninés priezitiros vadovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne
veliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi baiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina

Statinio statybos techninés priezitiros vadovas. /
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5.16. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors [ranga,
Medziagos arba Darby kokybé ar Projektas yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka
Sutarties, tai Statinio statybos techninés prieZitros vadovas gali atmesti tg Projekto dalj, Jranga,
MedzZiagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas
priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti trikumus, defektus ar pakeisti MedZiagas ar
[rangg, kad Sie atitikty Sutart;.

5.17. Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas
neuZtikrino saugos objekte ir/ar kitu budu paZeidé Sutartj, ir atleidzia UzZsakovg nuo Sios
atsakomybés treCiyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius,
kuriuos pastarasis patyré dél $iy reikalavimy tre¢iyjy asmeny atzvilgiu.

5.18. Rangovas privalo sudaryti sglygas UZsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés
priezitiros ir Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovams lankytis objekte bei susipaZinti su visa
Darby dokumentacija.

5.19. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybg uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti UZsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai
uz jy priezirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZziagos ar
Iranga atitikty Sutart;.

5.20. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai iSsamios,
~kad UzZsakovas - galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jrangg.
Instrukcijose turi biiti apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig
Sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir (ar) kiti butini
dokumentai.

5.21. Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas ir jo
projektuotojai yra apdraud¢ savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy)
tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos
iki Darby pabaigos datos.

5.22. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip
pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia
tvarka: '

5.22.1. apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo prieZastis;

5.22.1. gaves tokj pranes§img, Uzsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarimg
del Subrangovo pakeitimo.

Jei Pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
Rangovas pateikia biisimojo subrangovo kvalifikacija pagrindzianéius dokumentus, o UZsakovas,
prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad biisimas Subrangovas juos atitinka.

5.23. Jeigu Techningje specifikacijoje ir Projekte yra nurodyti konkretis modeliai, konkretus
procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés MedzZiagos, Jranga ar
Mechanizmai, galima naudoti analogiSkus, ne prastesniy parametry ir kokybés MedZiagas, [rangg ar
Mechanizmus.

5.24. Rangovas savo sgskaita privalo objekte jrengti informacinj stendg, vadovaudamasis teisés
aktuose nustatytais reikalavimais, suderines jj su UZsakovu.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1. Darby atlikimo tarpinés ir galutinés datos yra nurodytos Sutarties 3.4 punkte. Rangovas iki
Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus
(jeigu taikoma).

6.2. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokius Darbus, manoma, kad Rangovas
nebaigs darby per Darby atlikimo terming, ir nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymuy, pateisinanc¢iy
Darby velavima, Uzsakovas gali jteikti prane§img, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su




reikalavimu greiciau jvykdyti Darbus. Jeigu rangovas, gaves tokj prane§ima, nesiémé priemoniy
Isipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas, jteikgs antra pranesimg, gali nutraukti sutartj pagal
Sutarties 12.3.3 punkte nurodytas salygas. Sutarties 3.4 punkte nurodyty tarpiniy terminy
paZeidimas ilgiau kaip 2 ménesiai, yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu dél kuriy UZsakovas
gali nutraukti sutartj su Rangovu be jokio papildomo pranesimo. Sis punktas netaikomas, jei
véluojama dél priezaséiy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

6.3. Darby atlikimo terminas gali biti pratgstas Sutarties 3.4 punkte nurodytam pratesimo terminui
tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

6.3.1. i8skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes tikétis
ir tai jvertinti;

6.3.2. Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties 10 skyriuje nurodytomis nuostatomis;

6.3.3. bet kokio velavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

6.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Statiniy statybos pabaiga bus laikomas
momentas, kai bus iStaisyti defektai (jei reikia), atliktos statybos uzbaigimo procediiros ir jforminta
Deklaracija apie statybos uzbaigima bei UZsakovui bus perduoti visi Statybos uZbaigimo ir su tuo
susij¢ dokumentai, kuriuos privalo saugoti UZsakovas.

6.5. Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai déljy negalima testi Darby ir, kai jos tampa
zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet
kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis. Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi darbai, yra:

6.5.1. papildomi archeologiniai tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biutina
atlikti;

6.5.2. véluojama perduoti dalj statybvietés;

6.5.3. tre€iyjy Saliy jtaka;

6.5.4. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

6.5.5. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.5.6. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vie$gjj pirkima;

6.5.7. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity
galéjes tikeétis;

6.5.8. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti€iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

6.5.9. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

6.5.10. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatlieckami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti. Atnaujinus darby vykdyma darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris
buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo priziaréti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby
(statinio statybos) sustabdymo trukmeé, turi bati atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant
apsaugoti statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tar3os.
Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su sgmatiniais
skaiCiavimais arba konservavimo darby apraSymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju).

6.6. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 6.1
punkte, pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima,
UZsakovas reikalaus delspinigiy ir baudy dél velavimo, kuriy dydis yra nurodytas Sutarties 3.4
punkte. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezas€iy, nepriklausanéiy nuo



Rangovo. Siame punkte nustatytos salygos taip pat taikomos dél baudy skyrimo uz Sutarties 3.4
punkte nurodyty tarpiniy terminy pazeidimg. Priskai¢iuoti delspinigiai ar baudos yra
i3skai€iuojamos i$ sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (arba) i§ Rangovui mokétino atlyginimo.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta,
arba | UzZsakovo nurodyta banko sgskaita pervestas piniginis uZstatas) Rangovas privalo pateikti
UzZsakovui ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
Uztikrinimo suma nurodyta Sutarties 3.4 punkte. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja banko
garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto i§davimo, arba uZstato jmokéjimo dieng ir turi
galioti iki Darby atlikimo termino pabaigos, jskaitant laikotarpj statybvietés perdavimui. Jei Darby
atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti
darbus, atitinkamai turi baiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas.

7.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
del to, kad Rangovas nejvykdé sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai. I§ sutarties
1vykdymo uZtikrinimo taip pat gali buti iSskai¢iuojami delspinigiai ir baudos.

7.3. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti naujg uZtikrinima.
7.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos,
nurodytos Sutarties 6.4 punkte.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

8.1. UZsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy
rezultatai yra teigiami, ir,

8.1.2. yra teisés aktuose nustatyta tvarka jforminta ir registruota Deklaracija apie statybos
uzbaigima, ir,

8.1.3. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

8.2. Rangovas, uzbaiggs Darbus, bei, jeigu reikia, atlikgs baigiamuosius bandymus, su praSymu dél
Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Statinio statybos techninés priezitiros vadova.
8.3. UZsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés priezitros vadovas, gaves Rangovo
praSyma pagal Sutarties 8.1 punkta, per 14 dieny:

8.3.1. kartu su UZsakovu atlikty Darby apzitirg ir patikrinima, po kurio Statinio statybos
techninés prieziiros vadovas parengty Rangovui Darby perdavimo-priémimo aktg jame
nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty, kurie neturés
esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sagrasg. Darby perdavimo-priémimo akte turi bati
nurodoma iki kada defektai turi buti paSalinti, taciau ne ilgiau kaip per 15 dieny po Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos. Darby perdavimo-priémimo aktg pasiraSo UZsakovas,
Rangovas ir Statinio statybos techninés priezitiros vadovas. Defekty neiStaisymas per Darby
perdavimo-priémimo akte suteiktg laikg Uzsakovui suteikia teis¢ iki Statybos uzbaigimo termino
pabaigos paCiam iStaisyti defektus ir (arba) iSskaiciuoti defekty taisymo iSlaidy sumg i galutinio
mokéjimo Rangovui ar sutarties jvykdymo uZtikrinimo; arba

8.3.2. radtu atsisakyty perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

9.1. Sutarties kaina yra nurodyta Sutarties 3.4 punkte. Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais,
teisinga laikoma suma Zodziais.




9.2. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris yra nustatytas Pirkimo
ar Projekto dokumentuose yra orientacinis (projektinis) ir neturi biiti laikomas faktiniu ir tiksliu
Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

9.3. I3ankstinio mokéjimo suma yra Sutarties 3.4 punkte nurodytas dydis. Rangovui sumokétas
iSankstinis mokéjimas turi bti graZintas darant atsiskaitymus nuo kiekvieno tarpinio mokéjimo
Rangovui sumos Sutarties 3.4 punkte nurodyto dydzio dalimis tol, kol iSankstinis mokéjimas bus
grgZintas. Numatomi du tarpiniai mokéjimai: pirmas tarpinis mokéjimas — po Projekto parengimo;
antras tarpinis mokéjimas — po tarpiniy darby atlikimo (Sutarties 3.4 punktas).

9.4. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati taikomos
Rangovo pasitilyme Pirkime nurodytos faktiskai atlikty ir perduoty Darby kainos.

FaktiSkai atlikty Darby kainos gali bati sumokétos Rangovui dalimis atsiZzvelgiant j faktiskai
atliktus Darbus. Tokiu atveju, Rangovo pra§ymu, UZsakovo atstovas — Statinio statybos techninis
atlikta ir tai fiksuoti tarpiniame atlikty darby akte. Tarpiniai Darbiai priimami ir apmokami po
Projekto parengimo ir priémimo, tarpiniy darby atlikimo taip kaip numatyta Sutarties 3.4 punkte ir
Techninéje specifikacijoje.

9.5. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui suvestinj atlikty darby aktg ir
PVM sgskaitg faktiirg. UZsakovas, gaves Siame punkte nurodytus dokumentus, per 10 dieny privalo
patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby aktg i$skyrus atvejus, jeigu:

9.5:1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties;

9.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo praneses UZsakovas.

Jeigu UZzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezaséiy, turi buti laikoma, kad Rangovo
praSoma apmokeéti suma yra teisinga.

9.6. Galutinj mokeéjima, kuris turi bati ne mazesnis kaip 20 procenty nuo visos Rangos sutarties
kainos su PVM, Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo aktg ir
Rangovas iStaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu, UZsakovui rastiskai
patvirtinant tokj defekty iStaisyma.

9.7. Uzsakovas privalo mokéti Rangovui:

9.7.1. I8ankstinio mokeéjimo suma per Sutarties 3.4 punkte nurodyta terming po I3ankstinio
mokéjimo uztikrinimo banko garantijos ir iSankstinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos. Jeigu
Rangovas nepateikia iSankstinio mokéjimo uztikrinimo, tai iSankstinis mokéjimas Rangovui
neatliekamas;

9.7.2. suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per Sutarties 3.4
punkte nurodyta dieny skai¢iy nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

9.8. Jeigu Rangovas negauna moke¢jimo, Sutarties 9.7 punkte nurodytu terminu, jis turi teise j
delspinigius. Delspinigiy dél véluojanc¢io mokéjimo dydis yra nurodytas Sutarties 3.4 punkte.
9.9. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

9.9.1. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. PerskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas
neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus. PerskaiCiuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokesc¢io jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas $io mokeséio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

10. PAKEITIMAI

10.1. Pakeitimai atliekami dél nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy ir dél kity aplinkybiy.

Sutartis del Pakeitimy, kuriy bendra verté vir§ija 15 procenty pradinés Sutarties vertés, gali
buti keiiama tik del Pakeitimy, butiny Darbams uZbaigti, ir dél iki Sutarties pasira§ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy esant Lietuvos Respublikos vieujy
pirkimy jstatyme numatytoms sglygoms.

Nuo Sutarties Saliy nepriklausanéioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybeés, kuriy atsiradimo rizikos Sutarties Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai
numatyti, bei $iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazZeidzia Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tikslo.

Sutartis del Pakeitimy, kuriy bendra verté nevir§ija 15 procenty pradinés Sutarties vertés,
gali biti kei¢iama nevertinant auk$¢iau nurodyty aplinkybiy.

Pakeitimai, neatsizvelgiant |-jy vertg, negali buti esminis sutarties pakeitimas, t.y. kai
Pakeitimu i§ esmeés pakeic¢iamas Sutarties bendrasis pobudis, kaip gali biiti numatyta Lietuvos
Respublikos jstatymuose bei jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

10.2. Pakeitimai gali apimti:

10.2.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimg, Darby
dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.2.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima;

10.2.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

10.2.4. bet kurj papildoma Darbg, Jranga, MedZiagas.

Pakeitimas pagrindZziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais (jsk.
Projekto korektiirg ir/ar jo naujg laidg), ar kitais dokumentais), kurie turi bati patvirtinti Rangovo,
statinio statybos techninés priezitros vadovo ir projektuotojo ir (ar) statinio projekto vykdymo
priezitiros vadovo parasais, bei rastu suderinti su UZsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir kita), jkainiy
nustatymo pagrindima ir skaiiavimg (vadovaujantis VieSojo pirkimo-pardavimo sutaréiy
kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos 2003 m, vasario 25
d. jsakymu Nr. 1S-21). Toks susitarimas ar protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiraSytas Saliy ir
laikomas sudétine Sutarties dalimi.

10.3. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.2 punkte, forminami tokia tvarka:

10.3.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butina/tikslinga mazinti Darby
apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sagmatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kainas, apskaiCiuotas pagal Sutarties 10.2 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir,
kurios pagrindu pagal Sutarties 10.2 punktg koreguojama Sutarties kaina;

10.3.2. jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) butina/tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiCiuotas pagal Sutarties 10.2 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei sitlyma dél
keistiny Darbuy, t.y. vietoje nevykdomy Darby sitlomy atlikti Darby lokaling sagmata, sudaryta pagal
Sutarties 10.2 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo
sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.3.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti Darbai. Jei Sutartyje numatyti Darbai
isigyti pagal Projekta, tai papildomy darby jsigijimas vykdomas tokia tvarka:
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10.3.3.1. jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirsija statinio statybos
skaiCiuojamosios kainos ir 30 procenty pradinés Sutarties kainos, Rangovas pateikia sitilyma dél
papildomy Darby, t.y. papildomy Darby lokaling sgmata, sudarytg pagal Sutarties 10.2 punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitilymg, koreguojama
Sutarties kaina;

10.3.3.2. jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais virSija statinio statybos
skaiiuojamg kaing, papildomi darbai perkami vykdant atskirg pirkimg Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.
10.4. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal UZsakovo/Statybos projekto vykdymo priezitiros vadovo
nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.
10.5. Rangovo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos Projekte, gali buti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu tiek, kiek toks
keitimas nepriestarauja Projekto (jo techniniy specifikacijy, aiSkinamyjy rasty ir kity dokumenty)
sprendiniams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.
10.6. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie Projekto klaidg arba
techninj trikumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai
privalo nedelsdamas pranesti UZzsakovui. UZsakovas, gaves tokj prane§img, privalo pateikti
Rangovui trukstamg informacijg, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitimg.
Projekto klaida ar dokumento techninis trikumas turi bati patvirtintas Projekta rengusio
projektuotojo. T ;
10.7. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraS§ymo pagrjstai negalé¢jo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne
véliau kaip per S dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas,
dél Siame punkte minimy priezas€iy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy Islaidy,
tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokéjimo.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

11.1. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trOkumai ar nukrypimai negaléjo bati nustatyti perimant Darba
(pasleépti trukumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo
tyc€ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

11.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Kiti garantiniai terminai nustatyti Techninéje specifikacijoje.
Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba
zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai
susije¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, [ranga, netinkama darby kokybe arba bet kurio
sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

12. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.5 punkta, trunka ilgiau nei 90
dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdymg. Jeigu per 20 dieny toks
leidimas néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo
atveju turi biiti nustatytos ir Saliy paragais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos
sumos.

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Statinio statybos techninés priezitiros vadovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus
arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrijstai tinkamg laika.
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12.3. UZsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20 dieny
apie tai praneS¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangovg i§ Statybvietés dél $iy esminiy
sutarties pazeidimy:

12.3.1. nevykdo Sutarties 12.2 punkte nurodyty Statinio statybos techninés priezitiros
vadovo nurodymy ir dél to UzZsakovas i§ esmeés negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi,

12.3.2. nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pagal Sutarties 7.3 punkto nuostatas arba
visais pagrjstais atvejais nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;

12.3.3. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinima netesti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Techninéje specifikacijoje nustatytus
tarpinius terminus ir tampa aiku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

12.3.4. Techninés specifikacijos ir Sutarties 3.4 punkte nurodyty tarpiniy terminy
pazeidimas trunka ilgiau kaip 2 ménesius.

12.4. Nutraukus Sutartj pagal Sutarties 12.3 punktg:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo arba del Darby saugos, ir

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZz tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau UZsakovas Rangovo sgskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas I$laidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo islaidas, atsiradusias dél Sios
Sutarties, ir baudg, prilygstan¢ia 10 proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei.
UZsakovas, padargs tokius -atskaitymus uz papildomas ISlaidas, praradimus ir nuostolius, visg
likusig Rangovui mokéting sumg privalo iSmokéti Rangovui.

12.5. Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai nuo
Rangovo veiksmu, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne veéliau kaip prie§ 14 dieny apie tai rastu
praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi bati sumokeéta:

12.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. I8laidos uz Irangg ar MedzZiagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. UZsakovui sumokeéjus, $i [ranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos I$laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiémé
tikeédamasis baigti Darbus.

12.5.4. UzZsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats
arba jpareigoti juos vykdyti kitg rangova.

12.6. Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 14 dieny
apie tai raStu praneS¢s UZsakovui, nutraukti Sutartj dél $iy esminiy sutarties pazeidimy:

12.6.1. per 90 dieny nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokeéjimo;

12.6.2. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punktg trunka ilgiau nei 110
dienuy;

12.6.4. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé Darby atlikimo termino
ir ilgiau kaip 110 dieny.

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip
kylan¢iy Rangovo teisiy.

Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj pagal Sutarties 12.6.1 ir 12.6.2 punktus, jam turi buti
suteikta teisé atgauti sustabdymo ir statybvietés palikimo islaidas kartu su bauda, prilygstancia 5
proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei.

12.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodytg terming privalo:

12.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui [rangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti

Statybviete. // i
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13. GINCAI

13.1. Sutarties Salys visus gintus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu
i3désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginéo sprendima. Gavusi pasitlymg ginég spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gingas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginCo iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasmlqu ginéa spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspedama apie tai kit
Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susij¢ gincai, kuriy
nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendziami teisme pagal UzZsakovo buveinés vieta,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

14. NENUGALIMA JEGA

14.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymg dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

14.2. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy; Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes,
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavima, veiklos pobtdzio pakeitima, stabdymg (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty baiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

14.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

15. BAIGTIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas turi bati
siun¢iami faksu, paStu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui ir (ar)
Rangovui pasiraSytinai ar siun€iant registruotw/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tagiau ne véliau
kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai
Saliai. Saliy adresai susira$inéjimui nurodyti ios Sutarties 15.3 punkte.

15.2. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais
Salys privalo susirasinéti ir bendrauti lietuviy kalba.

15.3. Sutarties priedai yra:

15.3.1. 1 priedas: Techniné specifikacija (Pirkimo salygy 2 priedas);

15.3.2. 2 priedas: AntZzeminiy konteineriy aiksteliy kiekiai ir dislokacijos vietos (Pirkimo sglygy 6
priedas);

14.1.4. 3 priedas: Tiekéjo pasitlymas, Tiekéjo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu.
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Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo i3aiskintas Sutarties turinys ir pasekmeés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiskai atitinkancig jy valig ir ketinimus, pasirase.

Saliy rekvizitai ir parasai:
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas:
1.1. AntZeminiy konteineriy aiksteliy projektavimo paslaugos;

1.2. Antzeminiy konteineriy aiksteliy jrengimo darbai.

2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas.

3. Visos paslaugos turi buti suteiktos ir darbai atlikti per 14 meénesiy nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Sis galutinis paslaugy suteikimo ir darby atlikimo terminas gali biti pratestas,
bet neilgiau kaip iki vieno ménesio. Galutinio paslaugy suteikimo ir darby atlikimo termino
pratesimo klausimas yra Perkanciosios organizacijos diskrecijos teise, bet ne pareiga. Tarpiniai
terminai:

3.1. Visa dokumentacija statybos darbams atlikti turi biti parengta ir suderinta su
kompetentingais subjektais per 6 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

3.2. Ne maziau kaip 50 procenty antZeminiy atlieky konteineriy aiks$teliy turi buti visiskai
jrengtos ir darby rezultatas perduotas Perkanciajai organizacijai per 10 meénesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos;

3.3. Sios Techninés specifikacijos 3.1-3.2 punktuose nurodyty tarpiniy terminy pazeidimas
ilgiau kaip 2 ménesiai bus laikomas esminiu sutarties pazeidimu.

4. Reikalavimai antZeminiy konteineriy aikSteliy projektavimo paslaugoms:

4.1. Tiekéjas parengia supaprastintg statybos projekta vadovaudamasis galiojaniomis
teisés akty nuostatomis bei atsizvelgdamas j galiojancius teritorijy planavimo dokumentus, suderina
parengta projekta su Svenéioniy rajono savivaldybés administracija, UAB ,,Svenéioniy §vara® ir
UAB ,,Pabradés komunalinio tikio* atstovais, tinklus eksploatuojanciomis organizacijomis, pagal
butinybe su Kultiros paveldo departamento padaliniu, gauna sutikimus i§ Nacionalinés Zemeés
tarnybos prie Zemeés iikio ministerijos dél antZzeminiy konteineriy aiksteliy jrengimo valstybinéje
Zemeéje, projektavimo metu galiojan¢io Statybos techninio reglamento STR 1.07.01:2010 ,,Statyba
leidziantys dokumentai® ir kity statybg reglamentuojanciy teisés akty nustatytais atvejais gauna
raSytinius Zzemeés sklypy ar besiribojan¢iy zemés sklypy (teritorijy) savininky ar valdytojy sutikimus
ir/ ar statybg leidzian¢ius dokumentus.

4.2, Statiniai priskiriami nesudétingy statiniy kategorijai, supaprastintas statinio projektas
rengiamas pagal statybg reglamentuojanciy teisés aktu reikalavimus.

4.3. Visoms aiks§teléms rengiamas vienas bendras projektas. Rengiant aiksteliy projekta ir
jrengiant aikS$teles biitina atsizvelgti | patogy gyventojy pri¢jima prie aikSteliy, aptarnaujancio
transporto privaziavimg, esancias poZemines inZinerines komunikacijas. Jeigu vietos salygos
(pozeminés komunikacijos, statiniai) neleidzia jtalpinti aik$telés, aik$teliy vieta gali nezymiai skirtis
nuo detaliajame plane ar planiniuose dokumentuose nurodytos vietos. D¢l vietos salygy trukdziu
parenkant kitg vieta. nei yra apspresta detaliajame plane, perkanciajai organizacijos nurodymu
atlikti projektuojamos aiks$telés vietos vieSa svarstyma su gretimybéje gyvenanciais atlieky
turétojais.

4.4. Aiksteles projektuoti naudojant ne senesnes kaip 1 mety topografinés geodezinés
nuotraukos (nuo statinio projektavimo pradzios), kuri patikslinama (jei reikia) projekto rengimo
metu. Tiekéjas topografines nuotraukas tikslina savo saskaita.

4.5. Aikstele i§ visy pusiy (jei aikStelé numatoma prie kelio ar $aligatvio — i§ trijy pusiu)
turi juosti ne mazesnio kaip 1 m plocio trinkeliy danga, numatyti kelio borto ar Saligatvio borteliu
pakeitima naujais elementais. Aikstelé turi bati pritaikyta naudotis nejgaliems asmenis. Kiekviena
aik$telé turi buti sudaryta taip, kaip nurodyta pirkimo dokumenty priede. Esant batinybei
konteineriy aikstele galima skaidyti j dvi dalis iSdéstant jas vienoje asyje arba kampu.



medzZiy. Netinkamas uzpylimui gruntas statybos vadovo nurodymu i§vezamas ir tvarkomas tiekéjo
sgskaita gruntg utilizuojanciai jmonei.

5.2.5. Statybos darby metu reikia numatyti apsauga, kad nebuty pazeisti esami vamzdziai
(pvz., vandentiekio), kabeliai, laidai ar jranga, esanti statybos zonoje ir jos aplinkoje. Darby
vykdymo metu pazeistas komunikacijas turi suremontuoti tiekéjas savo saskaita.

5.2.6. Turi buti uztikrinamas reikiamas Zmoniy saugumas. Visos statybos metu privalu imtis
visy reikiamy atsargumo priemoniy, kad darby vykdymo metu bity iSvengta bet kokios
nepateisinamos zalos padarymo keliams, Zemés sklypams, nekilnojamam turtui, medziams bei
kitiems objektams, o paaiSkéjus tokios Zalos atsiradimo aplinkybéms ir galimybéms operatyviai
nagrinéti bet kokios turto savininky ar naudotojy nusiskundimus. Pastebéjus bet kokius poky¢ius
butina sustabdyti darbus ir informuoti statybos vadova.

5.2.7. Darbo vietose naudojamos darbo priemonés turi atitikti darbuotojy saugos ir sveikatos
apsaugos reikalavimus. Atliekant darbus reikia vykdyti visus saugos reikalavimus, nurodytus
atitinkamose taisyklése: DT ,Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje®, kituose norminiuose
dokumentuose ir taisyklése. Darbininkai turi biiti apripinti patogia darbo apranga, avalyne, $almais,
kitomis apsaugos priemonémis bei tinkamais darbo jrankiais ir mechanizmais.

5.2.8. Visi kasimo darbai turi bati atliekami taip, kad sudaryty kuo maziau nepatogumy ir
trukdymy péstiesiems ir automobiliy eismui.

5.2.9. Pavirsius iSlyginamas, sutankinamas ir jrengiama virSutiné aikstelés danga-betoninés
trinkelés. Pagal vaziuojamajg dalj aikstelé perimetru kei¢iama naujais kelio bortais. Nepanaudotas
gruntas iSveZamas tiekéjo sgskaita.

5.2.10. AikSteliy jrengimui naudoti naujas, nesuskilusias, be nubraizyty kampuy, taisyklingas
ir lygias betonines trinkelés $iy techniniy duomeny: spalva — pilka; betono stiprumo klasé gniuzdant
B30; betono atsparumo 3al¢iui marké F 200; vandens jgeriamumas iki 5 %; dilumas iki 0,7 g/cm?;
storis — ne mazesnis nei 80 mm.

5.2.11. Betono trinkeléms smélio-cemento miS$iniui naudoti 8-10 % cemento tario. Smeélio -
cemento misinio sutankinimo koeficientas K-0,96. Sitlés tarp trinkeliy uzpildomos sausu smélio-
cemento misiniu. Rekomenduojami trinkeliy matmenys 200x100x80 mm.

5.2.12. Ant betoninio pagrindo montuojami Saligatvio bortai. Betono storis ne maZiau 5 cm,
klasé C 30.

5.2.13. Visi $aligatvio ir kelio bortai turi bati nauji, nesuskilg, be nubraizyty kampu,
taisyklingi ir lygts, prie§ pradedant klojimo darbus uzsakovo patikrinti ir aprobuoti, pilkos spalvos,
betono atsparumas $al¢iui F200, dilumas iki 0,70 g/cm?®, vandens jgeriamumas iki 5 %; kei¢iamy
kelio borto iSmatavimai turi atitikti esamus.

5.2.14. Bortai gaminami 1,0 m ilgio. Tais atvejais, kai reikiamas ilgis nesiekia 1,0 m, bortai
aptasomi rankiniu badu, deimantiniu pjiklu. Tarpai tarp kelio borty elementy turi biiti ne didesni
kaip 10 mm.

5.2.15. Betono trinkelés Saligatviui turi bati klojamos ant 3 cm storio smeélio ir cemento
misSinio sluoksnio, smélio daleliy dydis 0-4 mm. Smélio siuoksnis turi biti paskirstytas ant
supresuoto, apkrovos atsparaus sluoksnio, po juo Saligatviams dolomitiné skalda 10 cm. Po
dolomitine skalda jrengiamas $al¢iui atsparus 20 cm sluoksnis. Prie§ klojant Saligatvi, smélio
sluoksnj reikia sulyginti, kad susiformuoty nuolydziai. Sutankinimo koeficientas 0.98.

5.2.16. Betono trinkeliy klojimas pradedamas nuo stacionariy konstrukeijy ir tgsiamas, kol
uzpildomas visas konteineriy aikstelei skirtas plotas. Paklojus, vir$ trinkeliy reikia uzbarstyti nuo 0
iki 1 mm skersmens smélio granulémis ir su Sepe€iu jtrinti tarp trinkeliy taip. kad sitlés baty kaip
imanoma daugiau uzpildomos.

5.2.17. Betono trinkeliy danga supresuoti vibruojanciomis plokstémis. Grindinys turi bati
irengtas taip. kad nesusidaryty balos. trinkelés biitu nepazeistos. Sitilés tarp trinkeliy turi bati ne
didesnés kaip 10 mm. Paklojus trinkeles, Saligatvis turi buti §varus, lygus ir atitikti suprojektuotus
arba buvusius nuolydzius. Aiksteléje turi biiti suformuoti nuolydziai nejgaliems asmenims lengvam

>

privaziavimui prie konteineriy.




5.2.18. [rengus konteineriy aiksteles reikalinga sutvarkyti ir i§valyti statybviete, pasalinti
statybos ir griovimo atliekas, iskastg perteklinj grunta, likusias nepanaudotas medziagas, i$lyginti
Zzemés pavirSiy apie statybvietg, pasodinti Zeldinius, atsodinti veja, atstatyti pazeistas dangas,
nuvalyti esamas ir jrengtas dangas.

5.2.19. Statybos metu susidargs statybos lauzas surenkamas ir i§vezamas tvarkymui tiekéjo
sgskaita. Statybos metu susikaupianéios atliekos turi biti kaupiamos konteineriuose. Statybinés
atliekos tvarkomos vadovaujantis LR Atlieky tvarkymo jstatymu, perkanéiajai organizacijai
pareikalavus tiekéjas pateikia statybos atlieky sutvarkymo faktg jrodan¢ius dokumentus.

5.2.20. Prie§ pateikiant pasitlyma, tiekéjas esamy konteineriy aiksteliy (kurios Techninés
specifikacijos priede paZymétos ZvaigZzdute) atnaujinimo darby apimtis jvertina savo rizika ir
nuozidra. Siy aiksteliy danga gali atitikti esama danga, bet turi atitikti Techninéje specifikacijoje
nustatytus iSmatavimus ir turi turéti bortelius; jei néra dangos, aikstelé turi atitikti Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taikomus naujoms jrengiamoms aiksteléms.

5.2.21. Zeldiniy sutvarkymo (naikinimo ar perkélimg bei vertés kompensavimo) iSlaidas
apmokes tiekéjas ir visos rizikos dél islaidy su zeldiniy tvarkymy tenka tiekéjui. Tiekéjas 3ias
rizikas turi jsivertinti ir atitinkamas i§laidas jsitraukti j bendra pasitilymo kaing. Komisijos Ziniomis,
su Zeldiniais susijusiy darby apimtis neturéty buti didelé.

5.2.22. Aiksteles kaip statinio garantinis terminas — ne maZzesnis kaip 5 metai.
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